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La musica & del Signor Valentino
Fioravanti Maestro di Cappella
Napolitano .
Primo Violino
L 1l Sig. Emmanuele Giuliani.

Architetto, Inventore , e Pittore
delle Decorazioni
Il Sig. Francesco Tortolj , al-
1 " lievo dell’ Architetio de’ Rea-
li Teatri Signor Cavaliere
Niccolini .

Macchinisti
1 Sig. Vincenzo, e Gennaro
Conca .

.1 Inventori, e Direttori del Vestiario
I Sig. Tommaso Novi per gli
4 abiti da womo , e Filippo Gio-
vinetti per quelli da donna.
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ADELAIDE DI LUSSAN
Signora Canonici .

MATILDE A
Signora Checcherini «

AUJRORA ek
Signora Manzt: minore.

CONTE DI COMINGIO sotto il nome 8el
Cavaliere Lungonois
Signor Peliegrint al. servizio ‘della Real
Cappeila Palating di S. M.

COMINGIO suo ﬁgh:o, sotto lo stesso mome
del Cavalier Lungonois
Signor Rabini.

BARONCINO D, SALTARELLO
Stgnor Casaccia .

CONTE DE LA CHAUMIERE
Stgnor ‘Lombardi, '~

AROSPERO .
Signor Senest o

U gzicne & a Bagnicres.,
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ATTO PRIMO

Galleria ‘int casa del Conte. Varie porte,
che introdacono a pilt appartamenti .
1n fondo grande invetriata,
che mette a delizioso
giardino,

Il Cavalier Lungonois figlio & seduto vicino
ad un tavolino nella massima concentra=
zione , Prospero, nell’ atrraversare
la scena, si avvede di lui,

e dice.

Pro. \* Giorno y'e 'Y Cavaliere
+ Giace cola stordito ¢
Che avesse 13 dormito?
E’ forse in tristo nmor?
5i ferma ad ascoltare

Ef. Pace godea quest’alma

Senza il tuo strale o Amor!

Ma tu sl bella calma

M’ involi e traditor?

Or mi agita 1l veleno

Di gelosia tiranna !

Or mi anima, e mi affanna

La sp-mre, ed il timor !

A tant’ignori affetni

Regzer non pué il mio cor!
Pro. ' Awmate, o giovanetti!

Siate infelici ognor! )
Lf. Chi ¢ 1a? accorgendoss di Prospeio.
Pro. Son qui, Eccellenza..
L. Progpero!
Pro. Io non m'inganno..

Alg Sic=
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Siete smanioso ?
Lf. Oh affanno!
Prospero! amico! ajuto!
Pro. Che avvenne?
Lf. Io son perduto!
Pro. Che si che gualche bella
Cosi vi rende oppresso?2
L.f. Son fuori di me stesso,
Tutto & per me dolor!
Pro. Oh come cosi presto
Vi siete elettrizzato!
Povero innamorato!
Mi fate in ver pieta!
Lf. Di tea pictade ¢ degno
1] misero mio stato;:
Io sono un forsennato,
Che pili ragion non ha!
SlaG B NA 1L
Aurora , e detti , indi Conte la Chaumericre
e Matilde .
'Aur.PRospero! di dentro,
Pro. Vi ealmate ...
Giunge qualcuno ...
Cav. E ancora
Dirti non posso ...
Aur, Prosperol | fuori.
Il bagno alle dieci ora
Sia pronto pel padrone :
Biscotti , e zampaglione
Per la padrona , e presto:
Ed io, che un pd indigesto
Lo stomaco mi sento,
Vorrei per complimento
In poco di caffe.
Pro. La servird a dovere, ‘wis.
Aur. Serva del Cavaliere .
Lf Addio.
Aur. ( Che addio collerico!
Fuoco perl'aria.c'é!) Con,




Con.

Mat.,

Con,

Cav.
Mat,
Aur,

Con.
Mat.
Con,

L.

Con,

Mat,
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Tu dunque questa notte

‘parlando con Matilde .
Avesti qualche male ? :
Un bagno generale
Tosto ti guarira.

Di altro rimedio ha 4’ uopo
Quel mal, che mi tormenta ;
Esser vorrei contenta,

Ma pace il cor non ha.
Eh sciocca!,. oh! Cavaliere®
vedendolo ora .

M’ inchino ...

( Oh quanto & caro! )

( Costui, mia padroncina,

Saria la medicina,
Che vi potria giovar. )

Ma, Cavalier, che avete ¢

Lieto non mi sembrate!

Forse indisposto siete 2

Sento un languore , un palpito,
Che 1! cor fa vacillar.,

Ma se con cento diavoli
Bagnar non vi, volete,

Afte che non potrete
Pit il male superar.

( Ah forse Amor propizio
Gli avra destato in petto
Per me lo stesso aftetto,

Che ognor mi fa penar!)

{ Oh come ¢ insopportabile
Per me questo momento’

Noja, e dispetto io sento!
Piy non mi so frenar! )

( Questa & di amor frenetica,
Colui mi sembra un matto;
Adesso & chiaro il fatto,

Non vi & da dubitar, )
A a , Conts
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Con. Orsit, Cavaliere , si parli sul serio un
volta. Voi siete da qualche tempo in cas
mia ; foste raccomandato da un mio prege
vole amico, al' quale son perd molto tent
10,se in,voi mi ha proccurata la conoscen
za di_una troppe amabile persona.

Mat. ¢ Eh! To so 10 s'¢ amabile")

L.f. Siete troppo gentile, o Signore .

Con, Dico quello che sento , Percio, la vostr
salute m’ interessa moltissimo , ed io a
ogni conto deggio, e voglio essere il vostr
Esculapio . 8¢ quando ¢ bambino , non
da tronco al male, non bastano a debbel
larlo tutt’i rimedj allorch' ¢ fatto gigante

L.f. Ma Signor Coate!

Con. Finiamola : vado a farlo preparare.

L.f. Che cosa?

Con. Se il vostro languore dipende da rilascia-
tezza di fibra, converrebbe,che fosse piut-
tosto energico, e freschetto; in caso oppo-
sto lo farei allestire a calor di sole.

Lf. Ma che 2 spiegatevi !

Con. Siete di- cosi tarda Minerva 2 un bagno,
un'alluvione di rutta la macchina ; quella
che solamente pud dirsi il risroro deli’ uinan
genere , la panacéa universale,

Lf. To viringrazio , Signore, ma credo di
non averne bisogno.

Con. Uh! e chi vi lascia 2questa volta cospet-
to! non sarete meco cosi incompiacente,
e di voi stesso nemico. Non vi accorgete,
che il vostro fisico ha bisogno di essere con-
tinuamente rinfrescato 2 Voi inclinate alla
consunzione , ¢ se non ricorrete all’Achille,
all’ Antéo, al non plus ultra delle medicine
che possono inaffiarvi le viscere , Cavaliere,
non ci burliamo, io vi d& pochi altri mesi
di vita . -

Mat,

e —
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di sapere il suo nome.

Pro. E come? : .

Lf La conversaz on> non usava con lei, che
del titolo di Malamigella. Dopo tre ore di
giuoco , che trasco sero per e rapide al
par d=l lampo , fu alla Damina annunziato
I* arrivo del'a sua carrozza ¢ si dié termi-
ne alla partita. Nel congedarsi la bella mi
slancid usa lanzuida occhiata , e tosto un
fuoco divoratore mi serpegzid nelle vene!
ma quale gelosia non m’ invase allora quan=-
do presentandosi alla Dama un bisbetico
Cavaliere , le offrl il braccio, che fa da lei
accolto ! mi decido a seguirla.. . ma mi fi=
sovvengo dissraziatamente all’ istante , che
io era senza carrozza.

Pro. Qual combinazione!

Lf. La seguii‘perd di lontano , € fino allo
sportello di sua Carozza,ove nel chindersi,
urtando léggiermente conun braccio, si ac=
corse di aver perdura una smanizlia. L'au-
dace Cavaliere , che ‘la” sente sotto i ‘suoi
piedi, velocemente la ' raccoglie , fugger}do
4alla Dama, che ad alra vocela reclamava.
AL lo avrei raggiunto,e punito di talbal-
danza, s egli profitrando delle ‘tenchbre non
¢i fosse involato alle mie ricerche. Agitato
dalle smanie, ed in preda” del pit, crudele
dispetto tornai in questa casa a notre a-
vanzata , ed adagiandomi a’stentd su quel-
la sedia, ho desiato invano quaiche ripdso.

Pro. Ma qua'e sara la vostra tisoluzigne®.

L.f. Quella di correre sulle “‘tracce dell’ arrp-
“gante Cuvaliere, srrappargli' Ja smaniglia ,
e cogliere cosi un pretesto per ‘v,egdica;@al
di un’ ardito rivale . i e

Con. di dentro, Prospero! Prosperql

1 4

Pro. 11 padrone mi ehiima ... ‘p‘ggil'cnza‘
gt v g S
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valiere ... ad ogni costo io non vi permes-

terd un.passo inconsiderato , che potrebbs
rodurre fugeste conseguenze.  wig.

L.ﬁ No, io non possa frenarmi ... vado ove
mi trasporta il mio sdegno ... perché non
mi sopraggiunga Prospero ,uscirg.dalla por-..
ticina segreta, che guida alle mie stanze, |

entra nel suo appartamento.,

S CFR N A& I
Dalla porta comune Adelaide irritata contrs
D. Saltarello, che ardito la siegue.
Ade, A smanigha a me rendete,
4 Fin qui basri il vostro ardire:
Cavalier " meglio apprendete
Le mie pari a.rispertar.,.
Sal.. La smaniglia! uscia pazzéa'
Per me quzlla ¢ il vello d*oros-
Ah! vezzosa mia. Medea! y 1
Per Giason pid carira.! |
Ade. Vi’ insano, uno stordito
Non. ni. degno di ascoltar .
Sal. . Al o prossinio: marito
819: schiaffon non det mollar .
dde.  Quali accenti! ola ! insolente!
Sel. Ah! ah! ah! via mo.... n’é_nieate...
Ade.  Chi vi rende cosi ardito?
$al. Per te Amor mj ha unbgstialite! W
Ade, La finire 2.
$al, Ab! non femesco!
Ade, 10 mi. annojo! :
Sal. E io speresco! |

Ade. Vana speme !
Sel, ldolo mio! !
4Ade.  Non ti voglio, il

dzl. E te vogl'io., . . i ‘

:Adse. AN che un’uom cosi- molesto i)

' Bid non posso tellerar! :Shl'- !
aks
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§2/, Tu me fujz, e io te smesto,

Or vedrem chi vincera.
Ad:. Meno ciarle b ic non son usa
A far simili contrasii:
I contegno mio wi basti
A -sapervi limatar.

Sul,  La.smamglia si ra vuoje,
A me torname lo cors,
Che chill"uoechio tradetore
M' ha saputo pezzeca.

Ade, B dopo' la insolenza usatami jersera, io
noa-so come mi siate venuro tra piedi nel
tortile di. questa casa, app:na. smiontata

~dalla carrozza..

$a/. Chi ha studiate, comme a me, 1"inna-
morate Ovidio.Nasone, non da tempo al
tempo, e sa fare queste imhoscate , per sor—
preadere tutto nsiemo la sua tiranna, ed
ess:re con lei quella goccia, che spertosa
la preta, non bisso, ma s ppia seppia calenno.

Ade. Ma da chi sapeste ,che io era a questa
voita diretra.¢

$#l. E chi ha dermuto sta notte 2 Gli efflavy
della vostra mmalorata bellezza mi hanno
scominoppito tutte il micrecosino. 1l letro
€. stato per me pill tormentoso 4i quellodi
quello di Focusto! appena i matutini cres
puscoll hanno sfrartato le stelle notturnc,
10 mi sono accovacchiato nella stalla della
vostra scuderia, pet aspattare il fortunato
solito. vostro debutto alla passegziata.

Ade. Quale ardire!

Sal. 11 vostro fiacchers si ¢ posto.in ordine ,ed
i0, quale accanito usciere ,che fi la caccia
alla sur vittima, stzva aspsttanno Madae
migelld , che co®suol poercianti raggi i
avesse irragaiato. 3i:te stata preceduta dalle
vosgre odorifere particelle, che hanno ec-

Cita=
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citate le mie pupille nervee, e vi ho ve-
dura incocchiare . Nou osrante la mia pe-
sante circostanza, gqual Daino fugace ho
seguite le orme de® vostri bruti, e scorren=
no sudori a campanelle , ho avufo il piace=
re di salutasvi. e confermarvi la_ dedicato-
ria del mio servaggio, omaggio, vassillag-
gio, e tutto quello, che finisce in ~ggio.

dde. lo vi ripeto Signore, che con me son
vane le vostre baggianate. I! mio core non
¢ cosi leggiero, né io sono tanto inconside=
rara , per accoglier: le stranezze di un 210=
vane baldanzoso, ch> comincia da una vio=
Jenza a farmii conoscere la superficialita del
soo amore, la lsegerezza del suo carartere,
la impertinenza’ del suo procedere .

Sal. O Amore te ringrazio! che belle parole
le faje scappa da la vocca! lei mo se cre-
de cha cheste sieno p= mme parole off>n-
sive? Eppure 1o me I'agliotto come ove
faldicchere , barattoli sciruppati! ma se la
mia titrica amatoria € n’auta cosa ' quinno
azzio sette, orto schisffe da na signorina,
allora &, cha in me pit s'inflamma la mia
intiammazione amorosa.

Ade. Ho capito: di voi sono io pil sciocca,

_ che mi tratténgzo a dar retra a tante follie,

2] E dove lei s® incaforchia! io so intimo
di casa, e te secuto simbé vaje dinto a la
CHETRA s i

Ade. Timerario! . . . :

Szl ‘Ah? ah ' e mo m’aje chiammato il mo-

llo del buon costume .

Adf. Ti fard insegnare la creanza.

Sal. B aje da trova chi stampa no Galiteo
adattato at pringip) miei.

SCE-

i ——
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L wl L | V.
S¥introduce dalla porta conune il Cavaltere
Lungonois padre , che viene preceduto.
« da_uno servidore, al quale egls dice.
Lp. 1L padron di casa io chiedo,
S'¢ permesso , salutar,
il servo emtra nell’ apvart. del Conte.
Ed il figlio mio non vedo!
, Fosse ancor a riposar ¢
Ah! tu dormi, e un padre amante
Per formar tuo ricco stato
Un gran colpo ha meditate,
Che propizia la fortuna
Ha saputo secondar.
8i, vedrd mendica , abjetta
L'aborrita, e rea famiglia.,
Oh piacer della vendetta !
1o t1 posso alfin gustar?
Pascerd lo sguardo mio
Ne*tormenti de*nemici,
Sazierd le furie ultrici
Nel vederli lacrimar?
Quanto mai quest’alma alletta
Cosi cara, e dolce idea!
Oh piacer della vend tral
To t1 posso alfin gustar.
S RGN ATV VE
Prospero , e detto. i
Pro. S{’)no incaricato, Signore , a pregarvi
L) in nome del mio padrone di aspet-
tarlo per qualche istante .
L.p. Artenda pure al suo comodo.
Pro. Che vedo! Eccellenza' ah! mi € per=
1 4 messo di ribaciarvi la mano?
Lp A chi tu parii?
i Pro. Al Conte di Comingio. e
! Lp. ( Ah! fui scoverto! JE tu chi sei?
| Pro. Dimenticaste gia il vostro Prospem}?'-gc-
| ui

P
A - 4
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lui, che mei primi anni delle vostre nozze
fa fortunato nell’ essere uno de’ domestici a
a voi pit affezionato, e fedele

L.p. ( Quale incontro' ) Prospern, se hai an=  }
cora de’riguardi per me, mai pib dal lab=-
bro ti esca il mio nome . Sono in Guasco-
gna, ed a Bagnieres il Cavalier Lungonois.

Pro. 11 Cavaliere Lungonois ¢ come ! E vo=
stro figlio ¢ forse . . .

Lp. 3, il mio Comingio & appunto il Cavas |
valiere , ch’¢ ospite in questa casa, € che
ha improntato lo stesso nome .,

Pro. Oh quale piacevole scoverta! 1'amabile
Cavaliere figlio.del mio antico padrone?

Lp. Ma taci, ti replico. Motivi imponenti
mii astringono a tencrmi celato.

Pro. Ed il Conte mio padrone & a parte di |
questo arcano ¢ ;
Lp. No: il Marchese di Fpremille seppe dar-
mi pruova della sua verace amicizia nel
raccomandare al tuo pad one mio figlio sot-
to il mentito nome . Prospero! posso io ri=

posar tranquillo sulla tua sccrerezza?

Pro. Mi offcndcte nel dubitarne Bccellenza,

Lp. Dimnu intanto che fa Comingio? qual
¢ in questa casa la sua condotta ¢

Pro, Irreprensibile, ¢ dogna de®suoi natali.

Sk T N Vil
Conte in spclvertno bianco ,come ora uscito 41
dal bagno , e detio.

Con. e perdoni a voi, se vi ho farto

L sspettare, Mi si € annunziate l%ar-
rivo di un forestiere, menire io era nel
bagno, e vi ho dato grande attestato di
mia amicizia se sono uscito da quello pri- ]
ma del solito, e qui venuto anche in spol= ﬂ
verino per accogliervi, e salutarvi, d

Lp. Mi spiace di aver cagionato il vostro in-
comodo , Con,

i

STETRRE R
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Con. Mi meraviglio! i forestieri hanno un
dritto di preferenza. Scdiamo, e ditemi a
chi ho l'enore di parlare,

L.p. Sono il Cavaliere Lungonois, padre di
quel giovine, che con tanta gentilezza al-
bergaste in vostra casa.

Con. Oh Cavaliere -amabilissimo’ mi avete
veramente recato un’ infinito piacere.

Lp. Non poteva attendermi a'tro dalla vostra
conosciuta compiacenza .

Con. Come trovate voi questo clima?

Lp. Amenissimo,

Com. Oh' Bagnieres & celebre per I’amenirta,
e per le acque salutari , dalle quali, prende
il suo nome.

L.p. Mi ¢ noto,

Con. M'immagino gid, che qualche forte ma=
lattia vi abbia fatto volare a profittare di
queste acque ¢ bravo! non potevate pensar
meglio, :

L.p. Altra cagione mi ha qui condotto.

Con. Oh! se sicte qui, non dovete perdere si
bella occasione . Imsomina prenderete i ba-
gni con me.

Lp. Ma io... {

Con Acqua cristallina ! acqua purissima'

L.p. ( Di qual carattere & costui! ) ;

Con. Venite a vedere il mio bagno, voi lo
giudicherete il capo di opera dell” Idraulica.

Lp. Lo vedrd a miglior tempo.

Con Ma che € sareste anche voi su questo ar=
ticolo caparbio come vostro fizlio? egli €
ammalato, e si ostina a non voier far uso
di questo salutare soccorso.

Lp. Giusto Cielo! mio figho ammalato ! ah!
di grazia ! conducetemi a lui.

Pro, E' fuori di casa, o Signore .

L.p. Andrd io tosto a rintracciarlo, 4

on.
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Con. Fermatevi,. manderd un'mio domestico .,
egli sara forse alla fontana: approposito,

“  avrete inteso parlare della nostra mirabile
fontana ¢

Lp. Permettetemi, che io vada in cerca del
Cavaliere .

Con. Ci andremo insieme, e dopo., che vi
sarete bagnato-. :

L.p. Ma, Signor €Conte ,i rimedj, d-’quali non
si ha bisogne, possono talvoita suscitare
un male, che non esiste.

Con. 1l vostro corpo non pud esser perfetta-
mente sano ; me ne accorgo dalla ciera,
di qualunque indole sia il vostro incorhodo ;
il solo rimedio & qusllo, che io vi ho indi«
cato . a4

Convengon tutt*i fisici, o

Che il bagho & un gran rimedio,

E da per tutto or si applica

Per ogn® infermira,

Sgombra i1 vapori gastrick

Rinfresca i mostri fluidi,

¥ solidi corrobora,

Rende la mente elastica ;

Mai giunge alla canizie '

Chi ad inacquar' si va.

Ma cid nen' vi capacita ?

Ma queste son bazzecole ?

Or io con chiari esempj

Ve lo dimostro qua.

Nestore eta lunghissima

Vissé di morte ‘a scorno,

Perché sei volte al giotno

Nelle acque si gitid.,

1 Musulmani godono

Robusta sinitd,

Percheé col bagno lavano

Qualunque impurita,

S

Per-

. S
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#oreid con Justro massimo
1 Roma gl hmperant
Le Terme edificarono
De'bagn: alla beata.,
) bagro preziosissino!
Tu sei prodigiosissimo’
Tu soi pnoi §'uoamo reudere
Alla dmmerrahird.
My voi ridete @ oh catteral
Scusute mic padrong,
Ma buuna opinione
Di vor nor posso fit.
( Che ucwmin <aparbj!
Contrastan 1" evrdenzn !
Ma ¢ un’espite... pm-icn—m!
Bisogna tollerar.) wvia.

Pro. Convien, che ic lo segua. ;

Lp Dinimi, Prosperoy, dove jpotrel . Trovare
mio figho ¢ _

Pro. Forse nella piazza , ov'@ la gran fon-
tena. ( ah'! chi sase quel giovine inconside—
rato abbia tentato di eseguire il suo vielen-
1o disegrno! j earra.

L.p. Sapra guidarmi |’ amor paterno.

esce per la porta comune.
B Gk GMiER Uitimu.
Dalle sue stanze L ngonois figlio, € da quelle
della Comessa D. Saltarelio, indr tults
gli attori come saranno jndicari.
L O scorse tinora tutte le strade, ma
invano; non si ¢ incontrato ne' miei
sgaardi I’ cggeito della imia collera~,

Sal, { B la Marchesina non ne voO sap¢ niba!
vi che core de sassofrasso! e po resistere
all’assedio de sta potenza de primm’ ordene? )

Lif. ( Oh sorte! non & colui I’ ardito Cava-
liere ¢ e come in questa casa$ )

“al. ( Chi ¢ sto pirclo de chitarra battente ?

me
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me sta apprezzanno dal teschio al tallone!)

Lf. (Ire mic! frenatevi per qualche istante!)
Signore, vi salato.

§al. Devotissimo sempre! ( che figura anti-
patica: vicino a.me pare lo zero nfaccia
a lo milione! )

Lf. ( 8i tragga da questa casy con un prete=
Sto, € si sappia prima da lui il nome del
mio tesoro, )

$al Aggio eapiro: chisto sarra quacche Mon-
zU dartore , che me vd arrobba 1* 1dea de sto
trac, pe ne caccia la moda. )

Lir.:Di grazia ..,

Sal. Che ti pare? il taglio & capriccioso . sta
vita non ¢ propio no bustino? si la saje
Copla a meraviglia, tu co sta moda spo-
polarraje Bagniero,

L.f. Uhi mi credete voi @

Sal, Non si1 lo coserore de casa ¢

Lf. Mi meraviglio!

Sal. No'? & chi si¢

L.f. Un forestiere ...

Sal. Ma si sta servith de lo Conte & cchib
Cluccia de lo patrone,lassa trasl omnia ge=-
nera musicorum senza passa la mmasciata,
M figuro, che lei volete pariare al Conte 2

Lf. Nousignore,

Sal. No? a la sorella @

Lf. Nemmeno,

$al. Co quacche Cammarera 2

L.f. Oibd. -

Sal. B cca che mmalora ce sl benuto a fare ?

Lf. E la stessa richiesta era per farvi o Si=
gnore.

$al. A me! ah' dh! jo songo il factoto de la
Casa , I"amico scorporato de lo Conte, de
Ia Contessa, ¢ porzi de le gatte de la fa~
miglia,
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Lf. Ed io sono un’ ospite del Conte.

Sal Ah! lei & un rospo del Conte! vale 2
dire un Cavalicre?

Lf, A servirla &

Szl. Adesso potete €ssere onorato dalla mia .
favellatura .

Lf. Mi ¢ permesso di sapere il vostro nome?

Sal. D, Saltarello Saltafossi, Barone di Erba
tenera, detto per antinomasia lo scamazza-
tore de’cuori. K 1l vostro nominativo ¢

L.f. Cavaliere Lungonois .

§al. Cavaliere Lungo non ¢ 2bravissimo! ca-
sato appropriarissimo; ca uscia nou ¢ cchill
di un ziracchio.

Lf. Eppure voi non sicte nuovo al mio sguardo,

Sal. E te lo credo* basta girare in tutte le
case damesche , e ne' caffc per vedere i
miei ritratti! i

L.f. Vi vidi jersera in casa del Barone di
Brebille .

Sal, B’ facilissimo.

L.f. E voi non vi ricordate di avermi fra gli
altri distinto ¢

Sal. Eh caro amico! noi altri esseri famosi
non badiamo nelle adunanze ai punti geo=
metrici,

Lf. ( Che millantatore ! )

S$al, Vedeste 5i‘a come io era la calamita, il
richiamo, 1i randevl di tutte le belle? la
Contessina Sponda Spinosa, € la Principes=
sa Fronda vellutata si stavano a testa a te=
sta al gioco di scopa disputanno il mio
acquisto.

Lf. lo non ho potuto essere ammiratore dels
le vostre vittorie , dapoicche ¢bbi la sorte
di giuocare con Madamigella we che debole
memoria .. Madamigella...

$2i. Va te la pesca mo tra tante Madamo=
selle ... s

L
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L.f. Voi la comoscete scnz’altro. Aveste il
placere di accompagnarla sino alla sua ‘cars
10z7a .,

Sal. Ah! vuje parlate de Madamigella .,

Lf. Si, di Madanigella ... di Madamigella ..
con Inaate® g

Ya/, Oh mimalora ! tu si attarantato pe ne
sapt lo nompce? ah! sh! jera i pesco' &
Ce aje smiccl.to ‘lo moceolotre pnzi a la ci=
rozza! vi che premury!
frela cosa tu tadifferente 5 calando dopo di
voi , ebbi I"oppo-runita di ved-tle . Si chia=
ma dunqgue quella danvna®

1:1. D. Jacova del Formaggio.

‘. fu Mi dilegate®

Lad, US,Li,d s wrede de T’;zﬂﬁ €0 q'\I]CClhe sﬁ'ep_
pondicilo, e non sa ca parla ¢o 1 albero
maestio. Qi]iliul '\'d‘.L“_, cite "'asciy ‘vo sapé
comme se¢ chiamma ¢ una de le nostre
schiave, € fra poco deventera la mostra
mezza Metd, . :

Lf. ah! sicte dunque amanti?

Sal., Amantissimi !

Lf. ( Meatitore ! )

Sal. ( L’amico & cuofto, e se storzella? e o
le voglio fa affarra na zoccia serena . )

Cav. Quest’ amabile damina

Sara durqie vostra sposa?
Sal. Combinata ¢ gia la cosa,
P¢ me pazza ¢ al punto estremo
E la mano ci daremo .
O domani, o Giovedi.

‘av. Vi zma, € molio?

‘al. - Ma che affetto!

E p¢ dartene na prova,
Vide cca sto braccialetto

" Coll’ amabil suo ritratto,

F%‘

i{
|
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Cha ajersera nnitro nfatto
Mi dond quando parri,
gli porge la smaniglia.
Cav, ( Ah! la veggo' ¢ dessa! oh stelle!)
Sal. Choses petites! son bagartelle,
Son pazzie per un mio paro;
Per tormento delle belle
In me appunto un INOSIro raro
La natura scatuti.
? Car* No!l. m’inganni.. mentitore:
i Tutto vidi : i} rapitore
{ Fosti tu del braccialetto,
4 E la dama con dispetto
8 Da te rapida fuggi!
! Sal, Padron mio! non si abbruttisca,
Ca non parle a qua coniglio,
Lei me torni lo smaniglo,
E fenimmola accossl.
CTav. Lo smaniglio resta Meco ..
$al. Tu qua meco, teco, e seco!
Cav. Non I"avrai mai pill .. vigliacco!
§al, Chesto a me! porer di Bacco !
Cav. . Rendo'd :te quella violenza ,
Che facesri alla Damina.
§al, Ota vi! sta marmottina
Ce volea pe me zuca!l
Cav. Cid non basta .. alla mia spada ,
1ncivile! darai conto
Dell’ oltraggio, dell’ affronto,
Che facest alla belta .,
Sal,’ Non me fa Jo spacca, e pesa,
Ca pé¢ mme si pollastiello ..
Non si va Den Saliarello
. Gon un micco ad abbassa .
Cav. Scendi ... audace'

.
(il S

s
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B Saly Ah' vilacchione!
{ N’ aggio spata! aje tu ragione.
‘15,15 B Cav,
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Cav, Provvedettene saptrd .,
entra furioso nella swa stanza,
Sal,  ©Oh mmalora! fa addavero!
Me credea de }*abbelire ..,
Ahl! potesse mo fuire!
Eccotillo! e comme faccio!
To la spata manco saccio
Comme mai si declind...
Cav. Prendi il ferro, e vieni...
torsta con due spade, una dsile quali pors
ge a D. Saltarello .
Sal, 1 E' lesto ...
Ce vedimmo fra n’aur’ ora...
Cav. Vieni adesso .. :
Sal. Sto indigesto,
E mi affanno all’assalta?!
Cav. Ci vedremo alla insegna del giglio ..
Alla porta di Tarbes ti aspetio...
( Ah!la bile, la rabbia, il dispetto
Mi stan P alima nel senoa straziar!)
$al, 8i, vedrai con tuo marcio periglio
Come lampa in niia man questa spata,
( Ora vi =i cchili brutta jornata
Lo tentillo potea prepara!)
via il Cavalizre.
Che ho da risolvereg
Sz va , 0 se resta?
Resto 2., e Don Cancaro
Torna, e me'scresta ..,
Vado 2., e le troncla
Comme ‘arreparo ¢
Scigrte funesta!
Destino avaro ! :
Morra il prototipo i
. -Della belra. “ '.
mentre si avvia, & trattenwto da Adelaide,
Adde. A che quel ferro?
Voi dove andate ¢
Sal,




Sal.

Ade,
Sal,

; Ade,
; Sal,
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Core ciaferro!  con enfusi.
¥ Luci spietate!
Per voi mi vado
Mo a sbudella?
To non comprendo..,
( Me nteano io,
E il cote mio,
Che sta a tremma! )
Ma vi spiegate .., '
Ma... oh Dio! parlate
Per te un duello
Vo a sostenere
Col forestiere ,
Col signorino,
Che a tavolino
Con te jersera
Steva a ghioca,
( Che ascolto! oh stelle! )
Si ... quell' imbelle
Vo a sficcaglia .
Ah no... fermate!
Non me tenére!
Ma una parola...
Lo tiempo vola.,,
Ma infin I' oggetto
Della questione....
Per quel viserto
Si fa renzone ..
Lassa... alla insegna
Vado del giglio ..,
over m’ impegna
Tanto scompiglio
Di allontanar .
Non ¢ possibile ...
81 ha da pugnar,.,
For’a la porta
De Tarbes ...
Piano! ,
g Sal,

b T e bt sl e d
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Sal, Vado all'insegna
Del giglio!
Ade. Ah' resta.
Sal, Non & possibile,
§'ha da pugna.
Ade. Ah qual terribile
Scena funesta!
Sento, che I'anima
Mancando va'!
Sal.  Addioy, mia Venere!
Carco di onori,
Cinto di allori
Lei mi vedra, :
D. Saltarello si scioglie da Adelaide, €
parte.
Ade. Accorrete! amici L ah Prospero .
Prospero accorre,
Un duello va a succedere L.,
Pro. E chi mai?

Ade. Della mia smaniglia? e sai é.

Pro. Come' oh Ciel! siete voi qu:lla?
Ah scusate.., ¢ m'indicate
Del duelio il luogo...

Ade. 1o credo,
Che di Tarbes alla porta..

Pro. Basta.. io carro.., il Ciel di scorta
A miei passi or or sara.

Ads. Ah! lo spero . 1l Ciel di scorta _
A tvoi passi ognor sard. Pro, via,

Arrivano Matilde, Aurora, e Conte. #
Mag. Cara amica’

Ade, Don Saltarello %
Con un certo forestiere .. i
Pre. Ho capito.. oh qual disdetta?! L‘r
Oh smaniglia maledetta ! if

i

Aur. Ch’ ¢ avvenuto? i
Ade. Contessina, Aurora , ajuto! §
Con. Qual bisbiglio ¢ che cos’'¢ ? &

Io

/4] 8
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fo vi veggo tramortita?
Mat. Aur, Perché siete impallidita 2
€en, Presto! un bagno immantinente ,
» Che cost qualche accidente
Evitar si pud in mia fé.
Ade. Ah! sappiate .. un forestiere
Disfidd Don Saltarello ...
Mat, E perche questo duello?
Ade, Qualche equivoco per me,
Mat. Mi consolo Marchesina!
, Ammazzar fate gli amanti?
Con. Non sarebber deliranti
Se si fussero bagnati ...
{ 47:, Ah' correte a riparar, al Con.
Con. 8ento i nervi un pd irritati,
Non mi voglio riscaldar,
i dde... In mia casa, pcrimettete,
i Ch’ 1o mi vada a ristorar .
" Mar, Di mie stanze disponete ...
Con,  La padrona voi ne sicte...
tidde, ( Giusto Ciel! colui, che adoro,
I Peh ti piaceia di salvar! )

VMa.44.( La sua pena, il suo martoro
i Grande arcan potra celar . )
{Con, Di salute un gran tesoro

8olo il bagno a voi pud dar.
entranc accompagnando Adelaide nelle stan-
] z¢ dt Marilde .

avalier Lungonois padre trascina il suo figlio,
seguite da Prospero,
.o Frenati ... sciagutato!
&f Ah ch’io son disperato!
0, Qual sorte , o mio signore,
/ Vi fece a quel rumore
b In tempo capitar !
“p. - lacauto figlio! ¢ questo
i

Dc? miei sudori il frutto 2
Momento si funesto




a6 A YT [T HO

Potesti a me serbar?

Lf. Padre! non sai 2., dovere ..
Sprone di onor ...

Lp. No .., amore , "
E amore sconsigliato
Un figlio mi ha involato ..,

L.f. Onesto amor ..

Pro. ( Tacete ! )
Lf. Risentimento ..
L.p. E ancora e

Sostieni un folle impegno?
Pro. ( Zitwo!)

Lf. ( Rivale indegno!
Sempte a tuoi voti amica
Fortuna non sata' )

Lp. Ma in te la calma antica

Quando ritornera ? 3
Pro, ( In lui la calma antica
Ah ! pitt non tornera')
torna D. Saltareilo col ferro nudo in aric
di trio?o; non vedendo gli altri in isce]
na; indi tueti , menocehe Adelaide .
§#1. Onusto appien di gloria
Torno a cantar vittoria!l ...
i L.p.c Pr. Quale imprudenza!

« L.f. Ah perfido!
A $al. ( Mmalora! chisto ccal )
| Lf. Padre! mi lascia:
! L.p. Fermati !
Pro. Signor ... partite ... & Saltarello .
Sal, E ancora

Me faje lo cacciottiello
( Mo strillo e fo grociello,
{ Ca niente me pd fa.)
| Lp. Ma mio padron ... 3
| Sal, Di a figlieto,
Ch"é na marmotta ... .-B
Lf. Oh furie!
¥ |
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Con. E te ne stai colle mani alla cintola ¥ e
non sei ricorso ancora ad un’ amico fatto
apposta per rimediare a questi- mali 2
. al. ( Oh mmalora, isso stesso me chiamma
a coppa, e i0 subeto c¢ lo devaco, ) Si
Conte mio, 10 te songo obbligato, si uscia
se ce mette pé mmiezo, kAN
), Con. Che mezzo! io voglio occuparmici total-
1 mente , € ti sanerd comie un pssce.
Sal. Bd 1o ti fard inalzare un niczzo ' buste’
. fra le Piramidi di Rgitto,
Con. Gia m’ immagino, che la tua oppressio=
ne cominci dal petto?
Sal, Gia' da lo pietto . ( Vi comme isso stese
so se dispone a lo proposito! )
Con, Ma cosa tici senti? dimmelo con preci=
sione, : F1K 14 e B : .
3 Sal. Auscleo, e bedarraje,-ca tu schitto me
i pud resuscstd da morte a bita, - T
2 ~ Saje che me sento mpietto 2
Siente si Cosinarluojo,
Chie shatte fittp fitto divtuid .l
Che non me da arrecietto,
Che sempe al:eore afftitto -
Ntinne;me- stace a dda.,
Con. E’ un palpito di-core 4 ;
Che si-pud far peggiore : !
Una lavanda tonica 2 j
H malidissipena s sowan ol
roneca . che dice 2. sivig
Conte, uscia me stracqua !
lla, e non giaacquas’
itto ime pd ajuta, v it
Roidest ragazzai® 0 b :
za" yidestimennella ., |
.colla puella: i
.m1 ho da iy
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E’ chesta I’ arte toja;
« Tu schitto la mia gioja
Me pud mollifica.
To non comprendo un’jota !
Me spiego n'auta vora!
Per carita la testa
Mi salta gia a tempesta,
E solo un bagno frigido
Calmar me la porra!
Cielo! non fa cchid chiovere!
Fa mo secca lo mare!
Non pozzano cchit scorrere
Le lave, e le sciumare,
Cosi sto Conte smorfia
Co sto bagna parperuo
Non ce sta cchiti a zuca!
Terribile bestemmia!
Ma uscia me senta ...
i< “Vattene !
lo di volea ...
‘ Nasconditi !
La Marchesina ... !
- QObbrobrio
Sei dell’umanita?l
Mmalora! gia li cancare
Le sento mo assumma'
Se sei antibagnifero,
Se non ti piace il fluido,
Da questa casa involati, |
Sprofondati, subissati
O ente impercettibile,
" Nido di asinital’ 2
8i Co ... non tanta chiacc
8i Cb, vi ca me nfuriol
E si la lava sbommeca
* miei bitumi orribili,
' no bag%) caudo
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S CeE N AL L

; Adelaide , ¢ Matildz ,

Mat. T YUoi uscire libsramente , non vi & al-

cuno de' tuoi adoratori .

Ade. Vi piace di scherzar meco , o Contessa?
Io non ho adoratori, né merta poi questo
titolo un folle ,un palion da vearo, che non
sa, né pud imp=gnare gli affetri di qualan-
que saggia donzella,

Mat. Tanto demerito petd noa ha il suo ri-
vale . froatca,

Ade. Non so di chi vogliate parlarmi,

Mat. Ea via Marchesina ! per gquanto possa
essere studiato il tuo contegno, fra not vol-
pi ci conesciamo . - v

Ade. Cosa intendete dire con tal linzuiggio?

Mat. La spiega & farra per gl' ignoranti,e ta
sei troppo astuta per non averne bisogno.
Tu ardi pzl Cavaliere , e vuoi nascoider=
melo con arte, temendo di dispiacermi,

Ade. ( Oime! ) vi assicuro,che io vidi appe=
na jersera, e per poche ore I soggetto, che
m’ indicate , e vi gadai assai poco , per non
accargermi, che io fossi stata degna della
sua atrenzione .

Mat. Eppure tu mi hai scomposte le fila di
una bella tela, che ordiva a mio favore.

Ade, E come ? Y

Mar. 1l Cavaliere .., si ... che pid giova il

amasconderlo? il Cavaliere prima di vedertt

 8Qsingarmi di una favorevole impres-

! suo cuore. ‘

flanno! ) Potete su di cid viver

. , inia cara amica . Jo non sard

i per deludere le vostre speranze.

incerita ¢ il primo atctriburo M
1 sia cid di avviso '

:m. e

—
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Amor , bambino ancora,
81 sprezza ‘e non da pene;
Ma adulto se diviene,
Chi pud bandirlo allor 2
Fiamma , ch' ¢ in te noveﬂa,
Di ampa in me vorace !
Serbar ru puoi la pace ;
Cen quella del mio cor. wvia, i
dde. Infelice Adelaide! e poteano le stelle av-
verse frapporie ostacoli maggiori al tuo na=
scente amore ¢
Nascente amor' che dissi!ah! mio ma!grado,
B accese , e crebbe in me cosl violento,
Che posso al suo rigor reggere a stento!
Ma cil sara colui? d'essergli cara
Potrei sperare almen Z come ¢ se allato
Un'alira amante glhi prt‘sema 1l fa:oa
Oh, ‘PENsier tormentoso
©AR! perche ti perdei dolce riposol
Dal mio sen sospiri ari&ml
A chi adoro alfin volate!
Triste lacrime! stemprate
Anche in ptanto il imesto cor!
D:gzio amar, tacendo ognora
Le mie pene al caro bene ;
Temer deggio un“altra -ancora
Mia rivale nelllameor,
Ah ! non v'¢ pid acerbo affanno ¥
Non v'é strazio...oh Dio! maggmn
Crudo Ameor! Amor tiranng!.
Ab! ti basti il mio dolor!§8.
entra nelle stanze di M
z &k Biah - A s el M
Ly»goms padre e Lungonois fig
propne sianze . - (
:rche s¢.bate ancora m
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che due prime stelle dell’ Bmisfero comme
a noi s hanno da ntrovala, pecché ? peruna
bagattella . :

Lf. Ma volete spiegarvi?

Sal. Mo, e lassame parla con tutte le parti
dell’ orazione . ( To non saccio comine aggio
da accomincia! ) 11 mio nome cchit ciiiaro
di un'opa:o cristallo va a diffamarsi fino
agli antipodi, se uscia non me fa no pia-
cere,

Lf Ma io non ho tanta tolleranza.

$al. B chiano,ca mo vengo al busillo' quanto
te pare che pd vale chillo smaniglio ¢ no
pare de Luige?

Lf. Perché tale domanda?

Sal.; Cavaliere mio, non toffennere! vi ca

I ommo campa cell’ auto ommo :'na mano la=
va I'auta, e coll’interesse non se pazzea.
Quella tale Madamigella m"ha fatto chiam=
ma da lo Jodece,

L.f. Dal Maire?

$zl. Che saccio si ¢ Omero, O Virgilio ¢ E
bo che io le torno lo smaniglio. St0 Mero
m’ ha condannato porzi a le spese, s¢€ i0
non ce lo do fra doje ore.

Lf E che pretendete percid ¢

Sal. Chiste so sei Luigi,te lo pago doje vote
de cchit, e dammillo: non me fa resta
ncontrato co la jostizia.

L f. Eppure io non son lontano dall’appagarvi.

$al. Lo bi? (Ma si le scorze de portogallo
piaceno a tutte:)

Lf. Conducetemi da Madamigella, io stesso
le restiruird Ja smaniglia alla vestra pre-
senza, 1

$al, ( Vi che mpiso! m’ ha rotte I'ova mmano.)

Lf ( Cosi port aver contezza di lei, © ri-
vederla, ) -

Sal,

R iR T

e
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fal. Asp, mo me ricordo... Madamizella ¢
~ ghiata ncampagna,e ha restato incomben-

sato un suo strascinatacenne, seu Procuratore,

L f. Ebbene :io la conserverd fino al di lei ri=
torno, :

$al. Ma cheste sa rappresazlie!

Lf Vile! a me rappresaglia! vuoi tu che io
rinnovi contro di re le mie furie 2

$al. Gueé! sta vota non trase dinro a piglia
I"armara a,ca si ce avimmo da appicceca,
vogliamo fare un duello Inglese . . . cioé
co'le Punie « .. usurpatore de le smaniglie

“altrui! ora vi'te vuo tené afforza le robbe
de Paute 2 ! 7

Lf. Anima vile!'

$a2/ Non te movere, t*aggio ditto . ., ca te
dd ncuollo, e accossi inerme, io me te
spenno conime a no pollastiello,

SiéCL B N A ¥
Conte , Matilde , Awrora, e detti,
‘ Caﬂ.M.‘-l finisc010 0 no questi gridi in ca=
IV samnat?

Mat, Cos'e ¢ nuovi contrasti?

Aur, Altri rumor @

Con. Aminazzatevi fuori di qui, . ., moriran-
no cosi due animali nemici dell*acqua .

Lf. Quel giovane malnato !

Sal. Malnato ce &1 tu, ca io SO0 nato co tutte
le chellete meje! e non parla sparo! rin=-
grazia a ste figliole che sd benute a tiemn-
po, per acrestare le niie venderte: tu m'aje
pixliato pe chiachiello, e non sije, ca 10
s0 buono bucno, ma quanno m'allummo,
non ce abbastano tutte li bagne de lo si'is
Conte p¢ me stura lo fuoco. ;

Quanno vide lo mare placato,
Non fidarti ad un vil vuzzariello,
Ca si schierchia, e le vota lo flato

Tt
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“Tutto nziemo lo vide ahbotta,
Cavalloni son fatte gia U'onde,
Necasa il vienio - e te face spaviento,
¥ sbalzato fra i scogli , ¢ le sponde
~ Vai de pesci-la fame a sazia !
Vile! impara® accossi & sto nennillo: d
Tanta vote sto zitto, e cojeto, &
Ma si al naso ‘me sagliz lo fieto,
T anno sguar:o porzi na Ceta,
Ahd! 81 Cd' non me vozlio bagna!
Ahti! Conte! non me stare a nfertal
Ca.la bile , Iarraggia, il dispierto i
Gia lo pietto — me stanno a straccia, |
3 Quel muorzo cannaruto j .
i Fatro han per me gli Dei:
Di tanti miei trofel
Sara 1] trofco maggior,
Fssa d'amor gia schiaita,
1o crepo gia pet lei:
Coppia cost ben fatra
Mai pit si vidde ancor .
Si Co! bennaggia aguanno !
E famme un pd parla!
Contessa ! 10 mo me scanno
E lassame sbafa!
Qj» sa! brutro nnemmiccolo!
Non farme 1*ancarelial |
Pe mmeé si troppo pccolo,
Degno non son di 1€ . . .
Minacci ¢ aspé .., lassareme ...
Si Go' Conteé! che affannol
Mo sferro, e ve nce manno
Davero a tutte tre...
Mie stelle protettrici!
Se in e voleste un bello,
Quel vile sbarbatcllo
: Punite voi per me! vid .
Con. 1In. Tarhes! In Tarbes stasera,c non do-

e —

ma=
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mani,. cost riacquisterd la mia pace. wvie.
Mar. Ah' per Ime conosco vana ogni altra
Premura.. via,
Aur. ( Tutt’i contrasti per Madamigella ! e
per me se sempre silenziol )
Lj. Mancava ad accrescere le mie pene la
insolenza di colui, i
§ € B+«N A  VUlima,
Adelaide ; ¢ detto,
Ade. T ¥Rospero! Cameriere !
L.t Ah ! chilvedo!
Ade, Come! qui il Cavaliere!
Lf. Oh piacere!
Ade. { Oh sorpresal )
Lf. Madamigella! qual prodigie! voi in que-
13 casa ! voi..,(lo non so percheé tremo!)
dde. Signore. . . La vostra presenza . . « la
mia situazione! . . ( ah! sento battermi il
Cuore ! )
Lf. Chi chiedete? _
Ade. Prospere, o qualunque de’ domestici del
Lenps
L.f. Se degno mi credete de’ vostri comandi...
4de. Vi ringrazio,., vorrer la mia carrozza.
Lf. Oh Dio! appena ho avuto il piacere d
vedervi, mi priverete di un tanto bene 2
Ade. Mi obbliga a cid il disordine avvenuto ..,
Lf. E’ forse a voi noto... 5
Ade, ah! purtroppo, e con mio dispmcgre
Lf. Dovea restare impunita |’ audacia di quel
giovinastro ? gl
Ade, E meritava una smaniglia il sacrificio
della wita ¢ ‘ : !
Lf. Se questa ¢ la mia colpa, io ardisco di
esserne syperbo, se mi. concede ora la sore
te di restituirvi cid, che vi-fu involato.
Ade. A che tanta premura. Gl
L.f. E mel chiedete Madamigella? ed i miei
« oc=
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‘Ade.

Ade.

SR CONDO. 49
 Pi Lussan al Marchese,
Pietosa man , cortese
Arviteli or ci addita,
Perche a mio padte rendasi
Ogni ricchezza ayita,
E di Lussan la ‘erede
Resti mendica ognor .
{ Miserd file! ) n¢ cede
Luogo a pieta quell’ira?
Véndetra sol m" tspira *
L'oltraggio di famiglia .
Ma di‘Lussan 1 figha ™
Conosci tu ¢
I.a ignoro.
Se la vedessi?
Odiarla
Ancora io pilt saprei .

sgas s

Chi regge i sensi miei? i
: g |
)

Ah! pia non ho vigor!)
Ma che 2 tu tremi?
Addio-.,
Naeilip
Oh Ciel!
RBen miol.,
Scostati.
Qual pallore ! ,)
Lasciami al mio dolore!
Che mai vuol dir quel pianto?
A che quel inesto addio?
Saresti tu ... gran Dio!
8i... son la tua cugind ..
1.’ odiata Marchesina,
Quell’ Adelaide misera ,
Che innanzi a te.morrd.
E non mi atterri 0 fulmine !
Ascoltami ... Adelaide v
Odiami pur w. degstaml ’

Ch' io




50 ATTO SECONDO .
¢ Ch'io ti amo, e ti perdone ..;
emico a te non sONO ...
Ti amo .., ti adoro anch’io ..
Sperarlo & vano!
Ah senti!,,
Terribili momenti!
Povero core amante !
Ti serba a tai tormenti
Del Ciel la crudelra!
si dividono, e cala il siparios

Fine del -Secondo 4tto.,
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Lungonois _}Fgliq , indi Lungonois padre "
infine Prespero,

Ef VADekaide mi fugge! Adelaide mi ab-
bandona! bastd il solo mio nome a colmar=
12 di spavento! ah!chi poteva immaginar-
lo! io amava, ed oh con questo trasporto!
la- mia stessa- nemica 2 ah! il- mio cuere fu
presago, e da una passione nara con ranta
violenza ho troppo a ragione temuto i pitl
funesti eitetti, e gli ostacoli 1 pil insor-
montabili . . . ma torna-il padre! e come
potrd. nascondergli il mio sbalordimento 2

Lp. Che vedo! mio figlio! i tooi oechi non
non son pregni di lacrime¢ g:rchér fagoi 1
miei sguardi? sard tutt’ ora adamigella la
infausta cagioae della tua mestizia €

L.f. Ah padre! dimenticar2 il vosteo figliow.
egli & perduto por sempre. ..

Lp. Perduto! ah . di piuttosto, che il tuo sen=-
no.& smarrito! Comingio! e farai debole a
questo sezno, per renderti il vile schiavo,
la vittima di una passione! la deggio cre-
dere indegna di te, se Je mie promesse di
renderti contento non sono state bastevoli
a rasserenarti . . . parla. .. chi pil di un
padre amoroso pud. dar conforto alle tuc
pene ¢

Pro. Chi & in-sala! (arriva un servo) va im=
mantinenti in casa della Marchesina®di Lus~
san, e fa che venga sollecitamente a ri=
prenderla la sua carrozza. i

csa Zp.
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Lp. La Marchesina di Lussan! .

L.f. (‘To tremo da eapo a’piedi!, . ).

Lp. Parli tu forse della figlia del Marchese
di Lussan2’ :

Pro. Appunto: essa_& qui da stamattina, e
sorpresa poc’anzi da un deliquio, sollecita
percid il ritorno in sua easa,

L.f. ( Ecco scoppiato il fulmine che io te=
meva' ) ;

L.p. E perché in questa casa ¢ ah forse & gia
a sua notizia il mio arrivo!

Pro. ( Che sdra mai? ) wia. -

Lp. Comingio! ti sei incontrato nella usura
patrice delle nostre sostanze ¢ hai tu vedu-
ta quella perfida 2 tu wacilli? tu inbianchi
il volto! tu reggi a stento in piedi! ah!
ah! quale benda mi si squarcia dal ciglio!
guale scena funesta mi si presenta ala
mente! , ., dimmi, ., . la tua fiamma sa=
rebhe forse? ., o

Lf. Ah padre!

L.p. Scellerato! non proseguire . . .

L.f. B’ un figlio, che a’ vostri piedi . , 5

L,p. Non merta pili questo nome_un nemico
del proprio sangue, uno scomsigliato, che

“ ha, potuto alimentare una passione, che do-
veva estinguere fin dal suo nascere ... 10
gia ti ravviso come il complice del mio as-
‘sinio.

Lf, Ah! per pietd ascoltatemi .. . ;

Lp, Vile! eri anche tu di accorde colla mia
remica 2 ti era gid noto il suo nome? ti
aveva gii sovvertito la donna ammaliatrice?

&L f. Non ¢ vero .., riflettete, che io riacqui=

“sto le involate sostanze colla mano di Ade-

“aide ,”

L.p, No: io bramo una vendetta, -que]la:l che

: e a
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da tanto tempo ho SOSPIratd « o s+ v .
_Lf, Almeno . « .
L5 Indegno !. . vado sul momento ad af-
frettare la tua parfenza. escé..
Lf Padre ! mi ascolta! oh Diol.
Beli fugae qual lampo'
Tutro per me fini! solo mi resta.
Di un® infausto avvenit la idéa funesta!
Ti perdo Adelaide !
Piu speme non v'&l
b Le. stelle - rubelle
i M’ involan da te!
% Non reggo alle smanie !
j Ahi! misero. mel’
a Ti perdo Adeldide?!
& Piu_ speme non.v' & !
1 Ma il perderti non basta ¢« o
¢ La pallida indigenza .
Ti opprimera fra poco .. ed’ io .. spietato!
11 crudele istrumento
b Sard del tuo fatale avvilimento?
~pausa : indi_risoluto ripiglia , cavando dal-
la tasca il fascio di carte affidateli. dal
padre..
¥ #h' non fia ver! queste ,.che non a caso
Wi di¢ in mano, il destin , carte: nemiche
Ridurrd:in mille pezzi il padre allora,
& Privo de’mezzi a spingere le offéese,
4 ¥ commosso a’ miel prieghi , al pianto mio,
Iy L.’ antico suo livor porra in obblio .
i Si ... lo speros.. io vi distruggo
Monamanti di vendetral
" Del mio ben le pene affretta.
Chi annientarvi ancor non. sd-..
Sepelliscan nel lof vortice.
ddélizx finestra gitta i pezzi mel. sottapesto:
BIE .o, ‘

o ‘ ch 3‘, BCI.
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Dell’ Adour i flutti rapidi
La vostra empia, e ria memoria,
Che spavento ancor mi da!
Ma che feci! ah ! qual eccesso!
Tanto al padre io fui nemico?
Ah! non sono. pill in. me stesso!
Che mai penso! che mai dico?
Crudo amor! rimorso_atroce!.
Uno strazio. si feroce
Perché date a questo cor?
81, Adelaide, io son contento., .
Mitigato € il tuo. destino 2
Mi fia' dolce ogni tormento,
Se men grave ¢ il tuo dolor.

S HGE NP Ultima o,

Lungonois padre , e detto , indi twtti
come 0ccorrono ,

Lp.. 1L,legno‘ per. la partenza sari pronto.
Tra’ poca) ... preparati a segujrmi ..
Lf. 1o voglio Adelaide ... ..
Lp 'Torna in te stesso.. . . guardati di me-
ritare la mia eterna indignazione!
L.f. 1o vozlio. Adelaide , . . toglictemi. una
penosa,esistenza se volete dividermyj da lei,
ALup, No: finché jo viva, non sperarla tua
sposa. lo'gia scordo di esserti. padre; la
sold vendetta da questo istante. mi ‘terra
luoge di figlie . , .'si, sard una furia ine-
sorabile contra_colei, che mi. ha. involato i)
1o cuore. '
L.f. Uscite d'inganno , ., voi non potrete
..__pib spaventarla colle vestre minacce ..
Lp. Comat : :
L.f. Dovrete anzi voi stesso implorar dia Ade-
' aide
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laide ciocché potevate per dritto revindica=
re su i beni,.ch®Ella possiede.

L.p. Forsennato- ! essa’non dovrd, che alla
mia sola pieta il resto de” miseri suoi ginrni,

A ; :
Y Lf. Vana speranza: 10 vé ne ho troncatt 1
mezzi .

Lp. Che! la tua debolezza mi fara noto il pil.
grande de’ delirti

Lf. Ah padre! di che non ¢ capace un’amo-
re irrirato?

L.p.

VLT
! L.p.

o

Jndearo¥ ... ah'¥. .. non celarlo ...

Eors' & colei tua sposa ¢
No.... non osai pensarlo ...
Di qual delitto dunque

T1 accusi mai &

Quei titoli,

Le carte a me affidate ...

Ebben? ...

Le ho-lacerate. ...

Che ascalto!

AL vendicatevi!

Figlio slealt

Svenatemi ...
Per me salva & Adelaide 2
Felice io morird.

©h qual eccesso! ah perfido!

Si: tu 'morrai.
Fermatevi ,...  chz accorrea.
Lasciami. . ., un traditore.
Voglio- panir ..
Signore ...
E' vostro figlio ..
Ah Prosperoll
£ mio- nemicor ,. . io I’ odio 1.
Pil figlio in lui non ho.
Si ch’egli ¢ vostro figlio,, ascendo.
E merita perdono .,
Lp.




Ah seellerata !
lo sono
V.ostra: nipote .
Faci!
Yn sangue, che datesto
Correre in te vezgg'io,
Ne pago & il furor mio,.
8’ estinro nol vedrd...
Padre-ti calma !
Ebbene
Abbia. perdone il figlio ,.
Cessino le sue pene,
‘B, se a placar le furie,
Che 1'"alma ogznor vi accendonoy,
Basta una sola vittima,.
Eccola ... 10 I3 sard.
Invan: con:quegli accenti.
Tu disarmarmi tenti..
A voi le mie ricchezze
Io cedo, e sullistante ,.
Purche del*caro amante’
I giorni io salverd.
Tu vedi un disperato ,
Cle innanzi al Ciel protesta,,
Che la sua sposa € questa,
" @he Amor quel cor sensibile
Solo per me formo ..
Si .., nodi indissolubili
Amor per noi formno. et
Oh rabbia ! oh sdegno! oh, fremito?’
Frenarmi io pi.non s&i
Momento pi@ terribile
Lmmaginar chi pud! W i
Una sedia. di posta ¢ giunta abbasso,.
E. chiede il postiglion di voiSignore.

a Lung. padre .
e Lp,
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Andiamo.
Ah! non fia ver!
». Sieguimi.
ro. Ei muore?!’
Pieta di lai.
g.p. Non sento!
14z, « Pietd di me!
Lp. Va indegna'
Alar, Che noviga son queste?
4. Che cancaro € succiesso ?
on. Che fu saper si pud ¢
ije. Ah Conte! amica! ajuto !
Mat, Che vi e?
4de. Tutto & perduto!
Lp, Vieni .
Lf. Da lei dividermi
La morte sol potrd. X
s; stacca dal padre, e corre da Adelaide.
Lp. Eh i servil dividiamoli !
| Con. Piano!l
L.f. Son tuo ben mio. |
accorrono & servi dt Comingio padre, ¢ di=
vidono i duz amants trascinando Comingi
Lp. Vieni. i
Ade. Comingio! addio!
Con. Ma qual violenza!
Mat. Almeno e..
Sal.  Se saccia ...
Lf. Empi: Jasciatemi! |
Comingio & di Adelaide?
Lp. Figlio malvagio! sieguimi.
Lf. Ah! disumani !
Ade. Ah barbari!
Lf. Addio! mio bel tesoro!

4de. Comingio} io nanco' io moro}.

cade svenald .
L

r»
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L.p. Vieni... obbedisci , .. ola!
afforza Comingio e trasportato wia ;.
Sal, Fatto me so no pizzaco!
Co.Au My, Oh sventurati' oh miseri!
Chi a tanto duol le lacrime
Pro. Piu trartener potra2

quadro: si- cala il Sipario:

Fine del Dramma
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